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Преди да използвате за първи път, моля, прочетете внимателно
тези инструкции. Отговорност на потребителя е да прочете и
разбере всички инструкции, необходими за безопасна употреба и

работа, и да разбере по-широките рискове, които могат да
възникнат по време на работата на оборудването.
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ръководство за употреба

Мax. капацитет 17000 L/h Мощност 230V/50Hz 

Максимална височина на повдигане: 8 m Клас B 

Максимална дълбочина на потапяне 5 m V 
5m 

T < 45° C   Мощност 0.55 KW IP xa 2860 r.p.m 

H.min. (Минимална обща височина на повдигане) 2 m
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ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Ръководство за употреба

1. Уверете се, че напрежението и честотата на табелката с данни (230V-50Hz) отговарят на
характеристиките на вашето захранване. Не трябва да се използват други видове захранване.

2. Проверете дали захранващата верига е оборудвана с диференциален превключвател с
висока чувствителност, не по-голям от 30 mA. Консултирайте се с квалифициран
електротехник.
3. Захранващите кабели трябва периодично да се инспектират и проверяват за признаци на
стареене или повреда преди всяка употреба. Ако помпата е в това състояние, тя не трябва да
се използва. Ремонти в оторизирани сервизи.

4. Ако се използва, удължителният кабел трябва да бъде сертифициран и да се държи далеч
от остри ръбове, топлина и запалими материали.

5. Свързващият контакт за захранващия кабел трябва да бъде оборудван с 2 контакта + 

10-16A / 250V тактилен контакт за нулиране в съответствие с европейските стандарти.

Захранващите кабели не трябва да имат напречно сечение по-малко от H05 RN-F (1,5 mm 

напречно сечение).

6. Когато изваждате кабела от контакта, дръжте контакта, а не дърпайте кабела.

7. Ако помпата ще се използва за изпомпване на вода от басейна, това може да стане само 
когато в басейна няма хора.

8. Ако помпата е потопена, не трябва да се борави с дърпане на захранващия кабел, а с 

помощта на повдигащо въже, завързано за дръжката на помпата.

9. Ако захранващият кабел е повреден, той може да бъде заменен от производителя, негов 

оторизиран сервиз за следпродажбено обслужване или квалифицирано лице, за да се избегне 

рискът от злополука.

10.Устройството не е предназначено за използване от лица (включително деца на възраст най-

малко 8 години) с ограничени физически или умствени способности или лица, които нямат 

адекватни знания и/или подходящ опит, освен ако ще работят под наблюдение на лицето, 

отговорно за тяхната лична безопасност, или ще получи инструкции от това лице как да се 

използва оборудването.

11. Децата трябва да бъдат наблюдавани, за да се гарантира, че не си играят с устройството.

12. Лица, които не познават инструкцията за експлоатация, нямат право да използват уреда. 

Забранено е използването на уреда от лица под 16 години.

13. За да се предпазите от токов удар, носете здрави обувки.

14. Вземете подходящи мерки, за да предотвратите достъпа на деца до работещото 

устройство. Има опасност да бъдете обидени.

15. Не използвайте уреда в близост до запалими течности или газове. Неспазването на тази 

инструкция води до риск от пожар или експлозия.

16. Не се допуска изпомпване на химически агресивни (абразивни), корозивни, запалими (напр. 

моторни горива) или експлозивни вещества, концентрирана вода, почистващи препарати и 

хранителни продукти.

17. Съхранявайте уреда на сухо, затворено място, недостъпно за деца.

18. Не работете с уред, който е повреден, непълен или преустроен без съгласието на 

производителя. Преди пускане на уреда да се провери от специалист дали са поставени 

необходимите електрически защити.

19. Наблюдавайте устройството по време на работа (особено в жилищни помещения), за да 

откриете автоматичното изключване на помпата или работата на сухо достатъчно рано 

Проверявайте редовно работата на поплавъчния превключвател.

20. Помпата е проектирана за продължителна работа S1. За по-дълъг живот на помпата се 

препоръчва да правите прекъсвания в работата на помпата, след 1 час работа трябва да 

направите 30 минути почивка. Проверявайте редовно дали устройството работи правилно.
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ръководство за употреба
21. Забележка - помпата съдържа смазочни материали, които при определени обстоятелства 
могат да изтекат от помпата и да причинят повреда и замърсяване. Не съм използвал помпата 
в градински езера, където живеят риби и/или ценни растения.
22. Не носете и не закрепвайте оборудването с кабел или тръба под налягане.
23. Пазете уреда от замръзване и работа на сухо.
24. Използвайте само оригинални аксесоари и не модифицирайте устройството.
25. Устройството не трябва да се използва, когато хора са във водата. Съществува риск от 
токов удар.
26. Уредът трябва да бъде настроен така, че щепселът да е винаги достъпен по време на 
работа.
27. Преди пускане в експлоатация на нова помпа ще ми бъде извършен преглед от 
квалифициран специалист:
- уредът, нулевият проводник и повреденият предпазител отговарят на предписанията на 
доставчика на електроенергия и работят правилно;
- електрическите съединители са защитени от вода и влага;
- в случай на опасност от наводнение електрическите щепсели трябва да се поставят на 
защитено от наводнение място.
28. Използвайте само устойчиви на пръски предварителни противотежести, предназначени за 

употреба на открито. Винаги развивайте кабела от кабелния барабан преди употреба. Винаги 

проверявайте кабела за повреди.

29. Преди започване на каквато и да е работа по уреда, при теч във водопроводната система, 

по време на прекъсване на работа, както и когато уредът не се използва, извадете щепсела от 

контакта.

Работа с помпата
ВНИМАНИЕ, преди да започнете да използвате, прочетете ръководството за употреба. От 

съображения за безопасност помпата може да се управлява само от лица, които са прочели 

внимателно инструкциите за експлоатация.

ЗАБЕЛЕЖКА Ръководството за употреба е основният елемент на договора за покупка. 

Неспазването от страна на потребителя на инструкциите, съдържащи се в ръководството за 

експлоатация, е в противоречие с договора и изключва всякакви искове, произтичащи от 

възможна повреда на устройството в резултат на употреба, противоречаща на препоръките. 

ВНИМАНИЕ!
Това оборудване не е предназначено за използване от лица (включително деца) с намалени 
физически, сензорни или умствени способности, или лица без опит или познания за 
оборудването, освен ако това не се прави под наблюдение или в съответствие с инструкциите 
за употреба на оборудването предоставени от лица, отговарящи за тяхната безопасност.

Моля, обърнете внимание на децата, за да не си играят с оборудването. 

ПРИЛОЖЕНИЕ: 
Помпите, за които се отнася инструкцията, са предназначени за изпомпване на чиста и 
замърсена вода. Помпите могат да се използват в домакинствата за изпразване на 
септични ями, изпомпване на вода от наводнени помещения и др. В промишлеността, 
селското стопанство и всички професионални приложения, изискващи мощна 
потопяема помпа за отпадъчни и замърсени води. Помпата е предназначена за чиста 
вода.

Съдържащите се във водата примеси не трябва да са с диаметър по-голям от 
допустимия за даден тип помпа, както и да не са абразивни (абразивни), като пясък, 
чакъл.  
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ръководство за употреба

Съдържанието на твърди вещества във водата не трябва да надвишава 10%.

Помпата е предназначена за изпомпване на вода без съдържание на фини твърди частици.
Изпомпването на вода, съдържаща пясък, води до бързото му износване и съответно до
повреда. В този случай ремонт ще бъде възможен само срещу заплащане.

Помпата не е подходяща за изпомпване на корозивни, запалими, разрушителни или
експлозивни вещества (напр. бензин, нитро, суров нефт и др.), хранителни продукти,

концентрирана вода. Повредите, причинени от изпомпване на този тип течност, не подлежат
на гаранционен ремонт.

Максималната температура на изпомпваната вода е 45°C.

Помпата не е проектирана да изпомпва вода, съдържаща прекомерно количество минерални
компоненти, причиняващи натрупване на котлен камък върху помпените елементи.

Използването на помпата при такива условия ще доведе до преждевременно износване на
работните части. В този случай помпата може да бъде ремонтирана само срещу заплащане.

Помпата не трябва да изпомпва вода, съдържаща масло и петролни вещества. Работата на
помпата в такава вода ще доведе до повреда на гумени елементи, например кабел или
уплътнения, и в резултат на това до разпечатване на помпата и повреда на двигателя. В този
случай помпата може да бъде ремонтирана само срещу заплащане.

Изпомпваната вода не трябва да съдържа дълготрайно замърсяване, за което най-дългият
размер е по-голям от маковото семе. Диаметърът на примесите е даден в техническите данни
за даден тип помпа.

МОНТАЖ НА ПОМПАТА:

Помпите, за които се отнася инструкцията, са потопяеми помпи, т.е. те работят потопени в
изпомпваната вода. Минималното ниво на потапяне на помпата по време на работа е 25 cm.

Помпата трябва да се изпомпва при по-плитка тяга, но в този случай е необходим директен
надзор от страна на потребителя върху работата на помпата. При смущения в нейната работа
незабавно изключете захранването на помпата.

Помпата не трябва да работи "на сухо" без вода. Работата "на сухо" ще разруши устройството.

В този случай ремонтът ще бъде възможен само срещу заплащане.

Помпите могат да бъдат оборудвани с поплавък - електрически контролер, който автоматично
включва и изключва помпата в зависимост от нивото на водата.

Когато нивото на водата се повиши, празната шамандура вътре се издига с водната
повърхност нагоре. След достигане на нивото на включване топката вътре в поплавъка пада
надолу, свързвайки електрическите контакти, благодарение на което двигателят на помпата
започва да работи. Когато водата се изпомпва, водната повърхност се спуска и шамандурата
пада заедно с нея. След достигане на нивото на изключване, падащата топка вътре в
поплавъка нарушава контактите, като по този начин изключва двигателя на помпата. Нивото
на включване и изключване потребителят може да променя чрез регулиране на дължината на
кабела между дръжката на поплавъка и поплавъка.

Минималната дължина на кабела между дръжката на кофата и кофата не трябва да бъде по-

малка от 8 см. Неспазването на това ще повреди изолацията на кабела. В този случай
помпата може да бъде ремонтирана само срещу заплащане.

Минималните размери на изпразнения резервоар трябва да са такива, че поплавъкът да може
да се движи свободно в изпомпваната течност, без да докосва стените на резервоара.

BG
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ръководство за употреба

 В случай, че поплавъкът може да виси на стената на резервоара, помпата трябва да работи 
под прякото наблюдение на потребителя, за да се избегне повреда, свързана с евентуална 
работа на сухо.Прикрепете го към края с U-образен болт ( стоманена лента).Когато избирате 
маркуч с яка, не забравяйте, че крайната производителност на устройството зависи от 
диаметъра и дължината на маркуча. Същият принцип важи и за разликата между нивото на 
водата в резервоара, от който изпомпваме и нивото, на което помпаме. Колкото по-голяма е 
разликата в нивата, толкова по-голяма е производителността на помпата. Параметърът, 
определен като максимален напор, даден в техническите данни, определя максималното 
налягане, което помпата ще генерира. При това налягане капацитетът на помпата ще бъде 
нула. Когато потапяте помпата в празен резервоар, я спуснете върху въже, прикрепено към 
дръжката на помпата.

Внимание!!! Забранено е повдигането и спускането на помпата със захранващия кабел или 
поплавък. Повдигането или спускането на помпата с кабел или поплавък ще повреди кабелите 
в най-добрия случай и ще причини токов удар в най-лошия. Поръчителят и производителят се 
освобождават от всякаква отговорност в случай на неспазване на това изискване. Ремонт на 
повреден кабел е възможен само в режим на заплащане, а не в гаранционен режим.

Ако на дъното на празния резервоар може да има пясък или камъни, които могат да повредят 
работното колело, помпата трябва да бъде окачена на въже най-малко 0,5 m над дъното, така 
че да не се засмукват пясък или камъни.

Забележка Маслото се използва като смазка в помпата. При разпечатване маслото може да 
изтече и да замърси изпомпваната вода.

Внимание!!! Забранено е да поставяте ръцете си в маншета и смукателния терминал, когато 
помпата работи или е свързана към захранването! Помпата има вграден мулчиращ 
механизъм, който може да доведе до загуба на пръстите на потребителя.

ЕЛЕКТРИЧЕСКА ИНСТАЛАЦИЯ: 

Помпата трябва да бъде свързана към 230V / 50Hz захранване със заземяване.
Електрическата мрежа, от която трябва да се захранва помпата, трябва да има номинални 
данни в съответствие с данните, предоставени на табелката с данни на помпата.

Щепселът на помпата трябва да бъде свързан към активен заземен контакт. Производителят и 
гарантът се освобождават от всякаква отговорност за щети на хора или имущество, 
произтичащи от липсата на правилно заземяване. Жълто-зеленият свързващ кабел е 
заземяване.

Помпите могат да бъдат оборудвани с превключвател за свръхток, монтиран на кабела, на 
около 1 m от щепсела, в пластмасова кутия. В случай на претоварване на двигателя, 
прекъсвачът ще изключи захранването. Бутонът за превключване на захранването ще изскочи. 
Повторното включване чрез натискане на бутона е възможно само след изключване на 
помпата от електрическата мрежа, проверка дали помпата не е блокирала и евентуално 
отблокиране. Опитът да отключите помпата, без първо да я изключите от електрическата 
мрежа, може да доведе до злополука.
Кутията с прекъсвач за свръхток трябва да бъде защитена от замърсяване и влага.
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ръководство за употреба

Електрическата мрежа, захранваща помпата, трябва да бъде оборудвана с инсталационен 
прекъсвач, превключвател за свръхток на двигателя, напр. M611, предпазващ двигателя от 
претоварване. За да защитите ефективно двигателя от претоварване, той трябва да бъде 
настроен на тока на намотката, посочен в данните на табелката с данни. Помпата може да 
работи без такава защита, но в случай на повреда, причинена от претоварване, разходите за 
ремонт се поемат от потребителя.
Електрическата инсталация, захранваща помпата, трябва да бъде оборудвана с прекъсвач за 
остатъчен ток с номинален работен ток �In не по-висок от 30 mA. Производителят и гарантът 
се освобождават от всякаква отговорност за щети на хора или имущество в резултат на 
захранване на помпата, с изключение на съответния превключвател.

Забранява се престоят на хора и животни във водата, където работи помпата. 

Помпата не трябва да се използва в случай на повреда на изолацията на захранващия кабел 
или изолацията на поплавъчния кабел. В този случай, моля, обърнете се към гаранта за 
подмяна на кабела. Механичните повреди не подлежат на безплатен гаранционен ремонт. 
Използването на помпата с повредена изолация на кабела в най-добрия случай ще доведе до 
наводняване на двигателя с вода, в най-лошия случай може да доведе до токов удар.

Ако помпата работи на разстояние от сгради и електричеството се осигурява от удължителен 
кабел, чиято дължина е повече от 20 m, напрежението в края на удължителния кабел трябва 
да се провери преди стартиране на помпата. Трябва да се помни, че с увеличаване на 
дължината на кабела захранващото напрежение пада в края му.

Помпата не трябва да се използва, когато напрежението падне под 210 V. Използването на 
помпата при такива условия ще претовари двигателя и ще причини неговата повреда. В този 
случай ремонтът ще бъде възможен само срещу заплащане.

ПОДДРЪЖКА: 
Преди извършване на каквато и да е поддръжка, изключете захранването на помпата от 
електрическата мрежа. В случай, че роторът на помпата е блокиран с примеси, камерата на 
ротора трябва да се почисти за сервизни дейности, извършвани от потребителя.
След всяка употреба помпата трябва да се извади от резервоара и да се изплакне с чиста 
вода.

СЪХРАНЕНИЕ: 
Почистената помпа трябва да се съхранява в сухо помещение.
Уверете се, че помпата не е поставена върху захранващия кабел. Помпата е тежка и се 
съхранява дълго време, изолацията на кабела може да се повреди.

ИЗХВЪРЛЯНЕ НА УСТРОЙСТВОТО: 

X
Използваният продукт подлежи на изхвърляне като отпадък само 
в селективно събиране на отпадъци, организирано от местната 
администрация за събиране на електрически и електронни 
отпадъци. ___:. 
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ръководство за употреба

ВЪЗМОЖНИ ПРОБЛЕМИ ПО ВРЕМЕ НА ЕКСПЛОАТАЦИЯ И ТЯХНОТО РЕШЕНИЕ:

Проблем

Помпата не
работи

Помпата работи,
но не се доставя
вода

Възможна причина

Няма електричество

Помпата е блокирала

Помпата или изпускателната
тръба (маркуч) са запушени

Твърде голямо
съпротивление за протичане
през тръбопровода (маркуча).
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Разрешаване на проблема:

Проверете "бушоните" в къщата и
всички видове инсталационни
предпазители, които могат да изключат
захранването от мрежата

Проверете дали има електричество в
близост до вашия дом -
електричеството може да бъде
изключено от електрическата компания
в по-голям район

Поплавъкът е в положение
"изключено" (ако моделът е монтиран)

Няма достатъчно вода в резервоара 
на помпата за
повдигнете поплавъка до включено 
положение (ако моделът е монтиран)

Изчакайте, докато има достатъчно вода 
в шахтата на помпата за автоматично 
активиране на помпата с помощта на 
поплавъка.

Поплавъкът се e закачи за нещо и не 
може да промени позицията на 
"вкл." (ако моделът е оборудван)

Проверете дали поплавъкът може да се 
движи свободно.

Проверете. дали щепселът на помпата е 
правилно поставен в контакта

Изключете помпата от електрическото 
захранване. След като извадите 
помпата от резервоара, отблокирайте 
запушването на помпата. Преди да 
поставите помпата обратно в 
резервоара, проверете дали главата се 
върти свободно.

Изключете помпата от електрическото 
захранване. След като извадите помпата 
от басейна, отблокирайте отвора. 
Проверете и при необходимост отворете 
тръбопровода (възел.).

Проверете дали максималният напор за 
типа помпа не е превишен. Височината 
на повдигане, която помпата трябва да 
произвежда, се влияе от разликата в 
нивата между нивото на водата в 
резервоара, от който изпомпваме, и 
нивото, на което изпомпваме, 
дължината на тръбопровода (маркуча) и 
неговия диаметър. Ако съпротивлението 
е твърде високо за даден тип помпа, 
сменете помпата с друга помпа с по-
висока височина на повдигане.
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Поплавъкът е заключен в положение 
"включено" (ако моделът е оборудван)

 
Поставете възвратен клапан в края
налягането на помпата, като по 
този начин предотвратява 
връщането на вода в резервоара 
на помпата.
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Помпата не се 
изключва въпреки 
факта, че водата е  
отстранена

Твърде много вода в
резервоара на помпата

Поплавъкът е окачен на стената на 
резервоара или на търкалящата се 
тръба (ако моделът е оборудван)

Проверете дали поплавъкът не виси 
на стената на резервоара, 
предотвратявайки автоматичното 
изключване. Отключете поплавъка

Проверете дали поплавъкът не виси 
срещу стената на резервоара, 
предотвратявайки автоматичното 
изключване. Отключете поплавъка

  Сменете поплавъка с оригинален

Работата на помпата 
е с прекъсвания. 
Термопревключвател 
вътре в помпата 
прекъсва потока на 
електричество.

Помпата не е напълно потопена във 
вода

Проверете нивото на водата в резервоара на 
помпата. Отключете висящия поплавък

Температурата на изпомпваната вода е 
твърде висока.

Проверете дали температурата на водата не 
е твърде е високо за типа
помпа.

Помпата стартира и 
спира често

Не е монтиран възвратен клапан в 
изпускателния край. Когато помпата 
изпомпва водата до ниво, при което 
поплавъкът спира помпата, водата от 
тръбопровода(ите) за подаване се връща 
обратно в шахтата. След напълване с 
достатъчно вода, поплавъкът включва 
помпата. Цикълът се повтаря постоянно
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1. Przew6d
2.Uchwvt
3. G6rna oslona
4. Kondensator
5. Ochrona r,rzed
r,rzegrzew aniem

6. l<oncowa oslona
i, Lo:z:ysl<o
e, Podl<ladl<a gumowa
9, U:z:wojenle
10, Os 

11, Wirnil< 

12, Stojan 

13. Rama
14, Wylot wody
15. Lozysko
16. Gumowa uszczelka
17. Uszczelniacz
18. Gumowa uszczelka
19. Wirnik
2 a. Korpus popmpy
21. Baza
2 2 . P ly'IIIJ a k

1. Кабел
2. Дръжка
3. Горен капак
4. Кондензатор
5. Защита от прегряване
6. Краен капак
7. Лагер
8. Гумена подложка
9. Навиване
10. Ос
11. Ротор
12. Статор
13. Рама
14. Изход за вода
15. Лагер
16. Гумено уплътнение
17. Уплътнител
18. Гумено уплътнение
19. Работно колело
20. Корпус на помпата
21. Основа
22. Поплавък (ако моделът е 
оборудван)
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Последните две цифри на годината на поставяне на СЕ маркировката - 21

ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
GEKO Sp. z.o.o Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko 

заявява с пълна отговорност, че:

Фекална помпа Geko WQD-055

Тип: G81429, Модел: WQD10-8-0.55(F)  

отговаря на следните изисквания на Европейския парламент и на Съвета:

2006/42 / ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 17 май 2006 г. относно машините, за
изменение на Директива 95/16 / ЕО, 2014/30 / ЕС от 26 февруари 2014 г. относно

хармонизирането на законите
страни по отношение на електромагнитната съвместимост, 2014/35 / ЕС от 26 февруари 2014 г.

относно хармонизирането на законодателствата на държавите-членки по отношение на
предоставяне на пазара на електрическо оборудване, предназначено за употреба в определени
граници на напрежението, 2011/65 / ЕС от 8 юни 2011 г. относно ограничаването на употребата
на някои опасни вещества в електрическото и електронно оборудване, 2015/863 с 31 март 2015 г.

за изменение на приложение II към Директива 2011/65 / ЕС на Европейския парламент и на
Съвета по отношение на списъка на веществата, подлежащи на ограничение, и стандартите EN

ISO 12100: 2010,
EN 809: 1998 + A1: 2009 + AC: 2010, EN 60204-1: 2006 + A1: 2009 + AC: 2010,

EN 60335-1: 2012 + A13: 2017, EN 60335-2-41: 2003 + A1: 2004 + A2: 2010,
EN 62233: 2008 + AC: 2008, EN 60034-1: 201O + AC: 2010, EN 55014-1: 2006 + A 1: 2009 + A2: 2011,

EN 55014-2: 2015, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013,
EC тип № IT0945OK07111806 от 07/11/2018

публикувано от ISET Sri Unipersonale
Via Donatori del Sangue, 9, 46024 - Moglia (MN), Италия

Tel.: +39 0376 598963, Fax: +39 0376 598963 
Email: iset@iset-italia.com, www.iset-italia.com 

Идентификационен номер на нотифицирания орган: 0865
и EC № C20.2001.0052 от 24 февруари 2020 г., издадени от TOV Thuringen e.V.

Melchendorfer Stral1e 64, 99096 Ерфурт, Германия
Тел.: +49 (0) 361 42830, Факс: +49 (0) 361 4283242

Имейл: info@tuev-thueringen.de, www.tuev-thueringen.de
Идентификационен номер на нотифицирания орган: 0090

Тази ЕО декларация за съответствие става невалидна, ако продуктът бъде променен
или реконструиран без съгласието на производителя.

Отговорник за подготовката и съхранението на техническата
документация: Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Радомско.

Larysa Kowalczyk Kietlin, 21.06.2021 
Място и дата на
издаване

Фамилия, собствено име и длъжност на
упълномощеното лице

 



УСЛОВИЯ ЗА ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ И РЕМОНТ

Важно! Всички електрически инструменти (мотофрези, резачки, помпи и други) на 
всеки 30 минути работен процес, трябва да се изключат за 10-15 минути за да 

починат. В противен случай може да възникне повреда, която няма да бъде покрита 
гаранционно. 

1. Гаранцията е валидна в указания в гаранционната карта срок и започва да тече от датата
на покупката. Причината за повредата се установява и признава само от упълномощен
сервиз. Магазините, които продават машините, нямат такива права.
2. В гаранционният срок ремонт се извършва само в указания сервиз срещу надлежно
попълнена оригинална гаранционна карта с печат.
3. Гаранционно се отстраняват само повреди, причинени от грешка в производството или
дефекти в материала, от който са изработени отделните части.
4. Гаранция не се признава в следните случаи:
4.1. Когато са използвани нестандартни или износени консумативи.
4.2. Дефекти дължащи се на неспазване инструкциите за работа.
4.3. Претоварване и използване не по предназначение.
4.4. Когато дефекта се дължи на непочистени вентилационни отвори или лошо поддържане.
4.5. Когато е направен опит за отстраняване на повредата или за изменение на
конструкцията на изделието и на отделни негови части от купувача или други
неупълномощени сервизи.
4.6. Когато собственикът не може да предостави заедно с повреденото изделие попълнена
фирмена гаранционна карта на БГ МАШИНИ ЕООД.
5. Гаранцията не обхваща:
5.1. Стартерни въжета, палци на стартера.
5.2. Части, износени в следствие на използване - четки на електромотор, колела и други.
5.3. Повреди на захранващи кабели, прекъсвачи и кондензатори.
5.4. Пукнатини и счупвания или изкривявания по корпуса на машината вследствие
механичен натиск, замърсявания или удари.
5.5. Части повредени вследствие прекомерни вибрации, породени от разхлабени
свързващи елементи, небалансирани ножове и други.
6. Транспортните разходи до сервиза и обратно са за сметка на клиента.

Запознах се с горните условия. Изделието получих в изправност и без липси. 

Купувач:..................................................../..................................................................
(подпис)       (фамилия)


	Blank Page



